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ORJAN BJORKHEM:

En indisk Noa

”Jag har en drom. Att en dag kunna omsitta
ett livs ovningar i en enkel skrift, snabb och
latt och tveklos som en kinesisk mistares i
kalligrafi. Att atervanda till barnets siaker-
het, men med den 6kade dimension som
kunskaper ger — nar de vil 6vervunnits.”

Sa skrev konstniren Bo Beskow i1 den
sjalvbiografiska boken “Krokodilens mid-
dag” ar 1969. Trots att han givit ut flera
resebocker, barnbocker och ocksa en skild-
ring av sin vanskap med Dag Hammar-
skjold,dar han presenterar en egen teori om
vad som en gang hinde i Ndola, ar Bo Bes-
kow mest kind for sina insatser som malare.

I ar utkommer den nu 72-arige Bo Bes-
kow med sin férsta roman ”Och vattnet stod
pa jorden” (Rabén & Sjogren 1978 ca pris
63:—) — en skissbok fran Noas ark.

Det dr en malare som skriver. Figurerna
fangas i flykten och tiden stannas upp for att
lita honom kirleksfullt beskriva varje linje
— ibland noggrant och pedantiskt som en
larobok i anatomi for konstnirer, ibland
med stora firgsjok av strommande blod och
angande dynga.

Det ar inte bibelns Noa som Bo Beskow
beskriver. Det ar en polemik mot gamla tes-
tamentet och dess statiska fromhetsideal
med arsenalen himtad fran andra mytolo-
gier, grekisk, latinsk och fornorientalisk. Ro-
manens Noa riknar Gilgamesheposets Utna-
pistim till sina forfader och Beskow citerar
ibland nistan ordagrant ur eposet. I de sma
forindringarna lyser avsikten och moralen
igenom. Dir Gilgamesheposet har lydelsen
att "Gudarna férsamlar sig likt flugor kring
offeraltaret” later Beskow istillet flugorna
forsamla sig likt gudar.

I romanen ar Herren bara en andraplans-
figur, understilld en hogre makt, "livets tja-
nare, den som minniskorna kallar Herren.”
Niar forfattaren gétt sin rond genom arken
och gjort skisser av samlagen, véildtikterna
och dréommarna som mittar den stillastaen-
de luften i arkens kamrar; da stannar Her-
ren tiden och gar samma vig for att ratta till

det som gatt for langt for hans planer med
arkens innevanare. '

Sa dricker Herren en bigare med Noa
som i sin férnama avskildhet pa arkens bryg-
ga just har gjort en sviardotter med barn,
intar férsta positionen, gor ett litt avstamp
fran arkens dick och forsvinner upp i rym-
den.

Arken blir i stillet en valplats for aldre
gudar. Enkidu tar i lejongestalt hand om en
annan svirdotter och Jasub, resultatet av
Noas hustrus snedsprang med en fallen ang-
el, slipper 1os ett blodbad bland djuren i
arken.

"En doédsdans i morker en dans av skug-
gor och gastar: flackiga och randiga, raggiga
och slita, ljusa och mérka boéljade de fram
och tillbaka i dédens turer, sma och stora om
varandra. Strimmor av ljus sipprade genom
luckor och springor, de speglades i moérkrets
blinkande 6gon eller belyste hastigt forbi-
ilande vita masker med svarta 6gonhalor ...
Ja, manga voro sitten att frojdas, envar folj-
de sin natur av hjartans lust och full frihet
radde. Icke var hir lingre tal om ren och
oren, nej alla voro de lika infér Herren.”

Romanen vill skildra en dag i Noas ark,
anspelningarna ir méanga, och spriket faller
ibland in i bibelns parallellismus mem-
brorum: "Ensam med hav och himmel avtog
hon sin kladnad for att den ej skulle skadas
av vattnet, ja hon lat alla kladesplagg falla.

Gilgamesheposet ar ocksa standigt nérva
rande, men vad Bo Beskow skriver ér var:
ken en ny bibel eller ett nytt Gilgameshepos..

Det ar en hinduisk gud han skildrar — €
gud som ir lika fangen i livets oavbrutna
flode av sperma, mjolk och blod som ménni-
skorna i den lilla arken omgiven av hav och
himmel och med sin skugga pa havsbotten
som den enda fasta punkten. Det ar Kalis
dans med minniskoskallarna i korsvigen,
dansen som spranger en virld och skapar en
annan.

Bo Beskows roman kommer att mota
manga skilda reaktioner. Nagra kommer at




totas av hidelsen, andra av bristen pa for-
laringar och pekpinnar, andra av bilden av
oa som en tantrisk Buddha.

Men det Bo Beskow vill siga har han om-
itt i en enkel skrift, snabb och litt och tvek-

[OMMY HANSSON:

n av de omvanda

De kulturpersonligheter som limnar ett so-
alistiskt synsitt for att i stallet bli socialis-
mens argaste kritiker, ar ofta vil varda att
uppmiirksammas, oavsett vad man i 6vrigt
mi anse om deras synpunkter. Och dessa
overensstimmer inte alltid; dar finns kriti-
ker av sjilva folksuveranitetstanken, dar
finns religiost 6vertygade, dar finns vanster-
iberaler.

Till de sistnimnda torde man kunna rik-
na fil dr Melker Johnsson, vilken efter en
skriftstillarkarriir som vinstersocialdemo-
at under 1970-talet framkallat olustkins-
or bland forna meningsfrander. Om man
tar del av hans senaste arbete, "Bittre rod an
dod?” (Kurir-Tryck, Katrineholm), férstar
man varfor. Boken dr en sammanstallning
‘av forfattarens debattinsatser under senare
ar och forefaller att ha tva huvudsyften: att
péavisa snedvridningen i framtradande poli-
tiska debattfragor och att lagga fram sadana
fakta som ofta nog forbises. Syftemalen har
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16s som en kinesisk mastares i kalligrafi. En
hyllning till sjalva livskraften, med barnets
och malarens sikerhet och med den 6kade
dimension som delvis 6vervunna mytologier
ger.

uppfyllts, och Johnssons bok ar dessutom
underhéllande, om det nu ir tillatet att vara
rolig nir det giller s allvarliga ting som tas
upp.
Melker Johnsson tycks numera anse, att
likhetstecken bor sittas mellan socialism och
diktatur. I likhet med en av Frankrikes "nya
filosofer”, Bernard-Henri Levy, talar han
om ett "barbari med manskligt ansikte”. Rys-
ka dissidenter i hemlandet eller i exil som
Sacharov, Solsjenitsyn, Amalrik, Bukovskij
m fl har férfattarens hoga gillande. De utgor
sddana underverk, sidana irrationella oros-
killor som det totalitira sovjetsystemet inte
har forutsett och egentligen ar ganska for-
svarslost mot. Darfor ar det Johnssons me-
ning, att vi i vast i hogre grad skulle lyssna pa
deras varnande stimmor och inte sla bort
dem — vilket ibland gors — som 6verspanda
eller firgade av en oférsonlig instillning.
Bla kritiseras den svenska opinionens styv-
moderliga behandling av Andrej Sacharovs



